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CYNGOR YMGYNGHOROL SEFYDLOG ADDYSG GREFYDDOL
STANDING ADVISORY COUNCIL ON RELIGIOUS EDUCATION

AELODAETH / MEMBERSHIP (7)

Plaid Cymru (3)
Y Cynghorwyr/Councillors

Huw Edwards Selwyn Griffiths
Gareth Thomas

Annibynnol / Independent (2)
Y Cynghorwyr / Counillors

Tom Ellis Jean Forsyth

Llais Gwynedd (2)
John Brynmor Hughes Louise Hughes
Aelodau Ex-officio/Ex-officio Members —
Cadeirydd ac Is-Gadeirydd y Cyngor/Chairman and Vice-Chairman of the Council —

Y Cynghorwyr / Councillors Huw Edwards a / and Dewi Owen

Cristnogion a Chrefyddau Eraill / Christians and Other Religions

Yr Eglwys Fethodistaidd / Methodist Church - Mr Wyn Myles Meredith

Undeb Bedyddwyr Cymru / Union of Welsh Baptists - Mrs Ruth Davies

Eglwys Bresbyteraidd Cymru / Presbyterian Church of Wales - Parch. / Rev. Deian Evans
Yr Eglwys yng Nghymru / Church in Wales - Parch./ Rev. Robert Townsend

Yr Annibynnwyr / The Independents — Mr Cynrig Hughes

Yr Eglwys Gatholig / Catholic Church - Mrs Eirian Bradley Roberts

Athrawon / Teachers

ASCL - Mrs Alwen Watkin

UCAC - Mr Noel Dyer

NAS/UWT - Mrs Miriam Angharad Amlyn

NUT - Mr Euron Hughes

ATL - Disgwyl enwebiad / Awaiting Nomination
NAHT - Mrs Lisabeth Roberts

Aelodau Cyfetholedig / Co-opted Members

Mr Rheinallt Thomas
Mr Gwyn Rhydderch
Y Parch. Aled Davies



RHAGLEN
1. Gweddi

2. Ethol Cadeirydd

| ethol Cadeirydd am y flwyddyn 2013/14.

3. Ethol Is-gadeirydd

| ethol Is-gadeirydd am y flwyddyn 2013/14.

4. Ymddiheuriadau

| dderbyn unrhyw ymddiheuriadau am absenoldeb.

5. Datgan Cysylltiad Personol

Derbyn unrhyw gysylltiad personol

6. Materion Brys

I nodi unrhyw eitemau sy’n fater brys ym marn y Cadeirydd fel y gellir eu
hystyried.

7. Cofnodion

Bydd y Cadeirydd yn cynnig y dylid llofnodi cofnodion y cyfarfod o CYSAG a
gynhaliwyd ar ddydd Mercher, 20 Chwefror 2013.

(Copi'n amgaeediqg - Papur Gwyn)

8. Hunan Arfarniadau Ysgolion

I gyflwyno crynodeb o Hunan Arfarniad yr ysgolion canlynol:
0] Ysgol Bethel
(ii) Ysgol Nebo
(iii) Ysgol Penybryn, Bethesda

(Copi'n amgaeedig - Gwyrdd)

9. Cymdeithas CYSAGau Cymru

(a) | dderbyn cofnodion drafft cyfarfod Cymdeithas CYSAGau Cymru a
gynhaliwyd ar 22 Mawrth 2013 yng Nghasnewydd.

(Copi'n amgaeedig - Papur Hufen)




(b) I nodi bod cyfarfod nesaf y Gymdeithas uchod i'w gynnal ar 19 Mehefin
2013 yn Siambr Dafydd Orwig, Caernarfon.

(c) | drafod enwebiadau i Bwyllgor Gwaith Cymdeithas CYSAGau Cymru.

(Copi'n amgaeedig — Papur pinc)



AGENDA

1. Prayer
2. Election of Chairman

To elect a Chairman for 2013/2014.

3. Election of Vice-Chairman

To elect a Vice-Chairman for 2013/2014.

4. Apologies

To receive apologies for absence.

5. Declaration Of Personal Interest

To receive any declaration of personal interest.

6. Urgent ltems

To note any items that are a matter of urgency in the view of the Chairman for
consideration.

7. Minutes

The Chairman shall propose that the minutes of the meeting of SACRE held
on 20 February 2013 be signed as a true copy.

(Copy herewith — White Paper)

8. Schools’ Self-evaluation

To present a summary of the following schools’ Self-evaluation:
0] Bethel Primary School

(ii) Nebo Primary School
(iii) Penybryn Primary School, Bethesda

(Copy herewith — Green Paper)

9. Wales Association of SACRE

(a) To receive draft minutes of the Wales SACRE Association’s meeting
held on the 22 March 2013 in Newport.

(Copy herewith — Cream Paper)




(b) To note that the next meeting of the Association will be held on 19
June in Caeranrfon.

(c) To consider nominations for the Executive Committee of WASACRE.

(Copy herewith — pink paper)



